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og

og retfærdige Tyrk.

En Original Tragoedie
i  Trende Actek

Kiobenhavn

trykt og findes tilk.sbs hos P . H. HSecke, boendes 
i  Store Hellig-Geist Stra-e No. 14^





I n d h o l d .

A r m e n e ,  en Etcekist P rinccffe, var i  hendes Unge A ar 

^  bortfort a f R e v n  e og bragt t i l  det Tyrkiste H of. S u l

tan S v ly m a n , en Herre a f store Egenstaber, havde font
P r in ts  forclstet sig i  hendes store Skienhed - og bilde nu da 
han var kommen paa Thionen have hende t i l  ZEgte. D e t 
Turkiste D iv a n  (store R aad) samtykkede hans Forsat, med 
de V ilk a a r: at Princessen stulde ferst antage dcN Mahomer 
danste Religion.

J rm e n e  bas ingenlunde dertil at hevage, dg uagtet

S v ly m a n  som en dydig P r in ts ,  gjorde hende saadant ansee

lig t T ilbud, vilde hun fe r Underkaste sig den yderste Fare- end 

med sin Religions Fornægtelse bestige den Tyrkiste ThroNe.

E n P r in ts  ved N avn  G e r o n , som og a f Rovere var opsnap

pet- havde en kort T id  varet ved det Tyrkiste H o f dg var font 

S lave  givet J n n e tte  t i l  Opvartere. H an var overtNaadd 

smuk og a f ypperlige Egettstaber; Men han holdte sin S ta n d

s tiu lt-  formedelst et Had S o ly m a n s  Fadet havde t i l  hans 

Foraldre«

A g e n o r , en Grcekist Renegad og S o s y m a n s  store

F a vo rit- indprentede SultaNeN den M istanke: a t Princessen 

i  denne S lave  var forelsket. Endelig blev deNNe A g e n o it 

med Penge bestukket a f GesaNdtere- udsendte fra  en Peinces- 

f t s , navnlig O re n e S , H o ff,  som var udvalgt S o ly m a n ^  

dg han endnu var P r in ts  - t i l  B ru d  - a f hans Fader. 

A g e n o r hialp, efter Gesandternes Tilstyndelse, J rm e n e  t i l a t 

flye ; Men hun blev igieN paa Flugten indhentet. D e t -g -  
rige udviser Skuespillet »armere.



Personernes Navne:

I r m e n e ,  en GrakiskPrincesse, fangen iConstantinopel.

S s> lY M aN , den Tyrkiske S u lta n , forliebt i  Irm ene .

Geron, en Grorkisk P r in ts , og fangen i  Constantinopel.

A g e n o r ,  en G rakisk Renegard. S o lym ans Favorit.

C a l l is t t /  en G rak inde , noget aldrende, fangen med 
Jrm ene.

D e n  Tyrkiske V e z ir .

zO rene ,  en Tyrkisk Princesse, bestemt S o lym an  t i l  
G em ahl a f hans Fader, (navnes allene)

L  Gesandters, udsendte fra Orenes Faders H off.

Hovedsmanden for Vagtem

Vagten,



Fsrste Act.

Fsrste Optrin.
Solyman og Agenor.

Solyman.
A g e n o r !  veed du ve l, hvad jeg besluttet Haver?

Agenor.
N e y ! H erre ! Fyrsters R aad er f f iu l t  sor deres S la v e r !

Solym an.
Je g  hsre v i l  d it R a a d , du veed jeg troer dig ve l!

Agenor.
O g elsker S o lym a n  meer end m in egen S ice l!

Solym an.
JrmeneS Deylighed m it H ierte Har antorndet,
S o m  P r im s  hav denne I l d  m ig f f iu l t  i  H ie tte t

brcendet,

D u  veed m in Fader selv udvalgte m ig en B ru d ,  
M in  M u n d , men H iertet ey, samtykkede hans B u d . 

Je g  nu beslutter har jeg «gte v il Irm ene .

I s  Age-



Agenor.
D e n  kun med V ik le n  bor raadsere sig allene 

D e r  hersker uindskramkt, naar du som S u lta n  v il,  
T o r  hele Verden jo ey sige N ey  dertil)

Solyman.
N e y ! N e y ! Agenor! man i  Elskovs kielne S a g e r,

S o m  crdeltcrnkende, ey R aad hys M agten tage r, 

Je g  elsker hastigt nok, men jeg v i l  elske vel,

J e g  hende har j  V o ld ,  men ikke hendes S ic r l!

Agenor.
J e g  veed, N aturen  som saa smuk Jrmene skabte,

E y  ak sin D anne-K ra ft j  det udvortes rable,

D e n  hende jo Fornuft og Skionsomhed lod saae, 
Og hax Hun den? H u n  dig ufcylbart elske mqae!

N u  er du S u lta n  og hun ex kun din S la v in d e ;

M e n  om du S la v e  va r og hun var S u ltan inde ,
O g  Egenskaber blot i  Elskov agtes skal,

Hun maatke onske sig sin Slave til Gemahl!
Solyman.

J a  med a lt dette er en H in d rin g  i  m in  Lykke,
M i t  D iv a n  givet har t i l  2Egteskab Sam tykke,

M e n  med det V ilk a a r : hun afsige skal sin T roe, 
O g derpaa er det just m in Lykke v i l  beroe!

Agenor.
H a r S u lta n  da forsogt om hun sin T roe  v il uagte?

Solyman.
D e  Chrisine pleye den haardnakkede forsagte!

A g e -



dlgtnov (med en spodff M in e .^

J a  Dum hed pleyer det! —  men prov hvo a f  de Tos 
Irm e n e  kierest er, din Throne, hendes T ro e ?

Solyman.
J a  jeg forsoge v i l ,  men om hun noegter dette? ^

Agenor.
S a a  kan man alleting med T id  og List udrette! '

Solym an.
Gaae hen t i l  Obrisien fo r G ild ingerne, s tig .

Jeg  bad Irm ene  lid t v i l  komme hid t i l  m ig !
(han gaaer.),

Andet Optrin.
Solym an (allene.)

Utocmte K ie rlighed ! som ved Fornuftens Tommek 
E y  styres kan og v i l , u ro lig  Rolighed 

S o m  ssger a l din Lyst i  Skyggevark og D rom m er, 

I  Haabs og M ishaabs K r ig  v i l  finde Elskovs F red! 
D u  er en Plagerstke i  Ungdoms muntre D age,

Og Alderdommen selv maae varmes ved din I l d ,  
D u  V iisd o m s Fomgsel er og Daarlighedens P lage , 

E n  T ige r gier du tam og Faaret g ier du v i ld ! 

F ryg t, Lomgsel, M is tv iv l,  Haab, har du t i l  Pinebcenker, 
N aturens egen D r i f t  d in Lokke-Fugel e r,

Og ved N aturens I l d  du smeder dine Lomker,

D e n  Friheds Herre selv som Elskovs S la v e  b « r!

I  4  M e p



M e d  uindskranket M a g t jeg over andre byder,'

Og M illio n e rs  Flok maae betle om m in G u n s t, 

M e n  d ig , dig K ie rlighed , jeg som en S la v e  lyder, 
O g tigger, tresteslss, hvis B sn n e r b l!r omsonst! 

D o g  hvad ! jeg beder selv om det jeg kan befale, 
Jrm ene er jo en S lav inde  i  m in M a g t ,

H vorfore  v i l  jeg da m it ønskes M a a l forhale?

M in  Langsel b lir jo stilt, saa snart m it O rd er sagt! 

H v is  hun formeget paa sin Christne Troe v i l  pukke, 
H u n  sig uvardig gior at faae mig t i l  G cm ah l, 

S a a  kan jeg Hende jo i  m it S e ra il indlukke,

V i l  hun som D ro n n in g  ey, hun som S lav inde  skal! 
D o g  ney! jeg marker selv, m in M a g t er her for ringe, 

T h i jeg Hsyagtelse hos Kierlighedcn b a r.
H vad  Elskov ensker sig bor ikke M a g t aftvinge, 

i K o m  Beylere , jeg meer rud S o ly m a n , ey er!

Tredie Optrin.
g e m e n e  (under Ledsagelse af Odristen for Gllbingerne,

som gaaer t i l  S id e .)

Solyman.
( § r  m in Prineesse de r?

Jrmene.
N e y ! her er en S lav inde , 

Som neppe Skyggen af sin Fsdsel- Ret kan sinde!

So-



Solyman.
H v a d ! hun S lav inde?  N e y ! hun hersker over m ig 
Og domme skal, om jeg er S la v e  eller F r ie !

Irmene.
V i l  S u lta n  S o lym an  med S k iem t mig nu forhaane, 
O g T ids fo rd riv  a f m in formorket Lykke laane?

Solyman.
J e g  svcer ved M a h o m cd ! Jeg  taler ikke S k ie m t!

Irmene.
S a a  har m in S u lta n  nok m it rette N a vn  sorglemt, 

Maaskee at Tankerne nu ere hos Orene,

O g M unden veed ey a f den taler t i l  Jrm ene!

Solym an.
H vad M unden taler, det har Tanken overlagt 

O g meer end tusend G ang har H jerte t saadant sagt, 
H u n  er den Skionheds S o e l som H jerte t ene leder. 

D e n  S u lta n  «rer og den S o ly m a n  tilbeder,

S o m  P r im s  jeg hemmelig, som S u lta n  aabenkar 
M in  Elskov offrer t i l  din Deyligheds A lta r !

Irm ene (gr«dende.)

Lad Ulyksalighed dog T ils tug t hos dig finde,

D e t som en Lykke var for m ig som blot S la v in d e : 

A t  gaae i  d it S e ra i l,  er varre end m in D s v ,
T h i som Princesse jeg og crrekicer er seed!

Lad ung for G lim ten as m in S ta n d  og Frihed miste, 

O g den gemeneste S la v in d e s  V ilk a g r friste,

A s  D tc h  ,



S to d  for en M order-D o lk  i  m it beangstet B ry s t, 

M in  2Eres S ce lM b  dog i  G raven er m in T rost!

Solyman.
H vad kan Jrm ene saa ub illig t om mig teenke,

Jeg  fkulde hendes D y d  og hendes 2Ere kranke?
Je g  svarger hende t i l  ved vor Prophetes G ra v , 
Jeg  aldrig hendes D y d  M l  tvinge noget as'

Jeg  byder hende Deel i  H iertet og m in Throne, 

S o m  S u ltan inde  hun min Kterlighed M l  krone, 

Tag  vor R e lig io n , valg mellem diste T o e ,
Hvem  hun forkaste v i l ,  m ig eller og stn T roe?

Irmene.
E n  P r im s  der S o lym ans bekiendte D yd e r eyer, 
P a a  V idetS V e g tM a l meer end Scepter, Throne veyer. 

M e n  Grækenland er ey bestemt en S u lta n s  S to e l 
D e n  bor bestraales a f en Asiatisk S oe l.

Solyman.
J o  m in Princesse ja ! de Ottomanners M aane  

A f  G ra fe rs  Skienheds S o e l sit Elsikovs Lys kan laane!

Irmene.
Jeg  tanker S o lym a n  har ey som S u lta n  glem t, 

Orene var for ham, som P rin tS , t i l  B ru d  bestemt!

Solyman.
M in  Faders M ynd ighed , og ey m it eget H ie rte , 

Bestemte mig den B ru d  og Lydighed m ig karte 
A t  han ey Fader blot, mey Over-Herre var,

S o m  Prims jeg V a lle t, ey som S u lkan , samtykt har«
Som



S o m  S tie rn e r sces ey, naar S o len  selv oprinder, 

Sa'a mod Jrmenes og Orenes Vcerd forsvinder.

Irmene.
S o m  S o e l og M aane mod sin Skaber intet e r, 

Saaledes jeg min Troe sor alle T in g  har kiorr.

E y  allerbeste P rin tS  med allerstorste Krone,
End ey en S o lym an paa Ottomanners Throne,

E y  SultanindeS R a n g , ey en S lav indes K a a r, 

M ig  t i l  at vige fra  m in Fordres Troe form aaer!

Solyman.
S a a  f fa l  da hendes T ro e , Princesie! Dcekket vorre, 

B a g  hvilket hun mig v il forkaste og vanaere?

Irmene.
N ey P r in ts ! jeg cerer D em  som dydig, mcegtig, kioer, 
M e n  jeg tilbeder G u d  og G ud  den storste er!

Solyman.
V e la n ! Princesie, jeg v il end taalmodig tove;

H un midlertrd sin T ro e , sig selv, m in E lffo v , prsve, 

Og siig saa as sin D o m , men dom saa S o lym an  
S o m  B e y le r, kierere, end S u lta n , blive kan !

(han gaaer.)

Irm etle  (a llrne.)

O ! V e rd e n ! hvordan kan du ey en S ie l ansargte 
E n  SultanindeS R a n g , en P r in ts  a f EgeiM ab 5 

S k a l jeg m in T ro e , f fa l jeg m in Lykke vel sorncegte? 

D e n  er en v ig tig  D eel og h iin et fa rlig t Tab l

,Pkine



Prineesse er jeg fsed, t i l  S la v e -S ta n d  fornedret,
T h i den jo S la ve  er som har sin Frihed ey,

N u  kan jeg blive fr ie , ophsyet, mcegtig, havret.
M i t  H ierte s n M r  det, men S ie len  siger ney! 

H is t er et fa rlig t S ve lg  og her en Asgrunds B s lg e , 

H is t m inSam vittigshedS og her m in VelstandeG rav, 

Og ingen M iddekvey; Fornu ft! hvem M l  jegfolge? 
(H u n  staaer lider i Tanker, im id lertid kommer 

Calliste rilgaaende.)

O  styrk m ig du ! som Lys i  forste M orke gav '

Fierde Optrin.
Irmene og Calliste.

Calliste.
H v i  er Prineessen saa henrykt i  dybe Tanker?

Irm ene (i A M .)
O ! S o ly m a n ! - - -- o! m it oprerte H ierte banker!

Calliste' (forskrækket.)

Ach H im m el hielp bftr han som S u lta n  nu B a rb a r, 

S o m  medens han var P r im s , saa erdelmodig v a r !

Irmene.
O ! N e y ! Calliste! han for vel det med m ig tanker, 

Hans gode M eening er det Onde som mig kranker, 

H a n  elsker - -
Calliste.

Og smaskes han 2Eren rove vil!
3 r »



Irmene.
N c y , han har budet mig sin Haand ogThrsne t i l !

Calliste.
E r  m in Princesse da slig Fiende a f sin 2 E re ,
A t  hun v i l  bange for en PrintseS T ilbud  vcere 

S o m  er et Hierte vcrrd? «

Irmene.
N e y ! taer jeg B ude t an, 

Je g  ncrgte maae m in T roe!

Calliste.
Tab heller S o lym a n !

Lad ey den G u d  som v i har h id til troelig dyrket, 

S o m  i  vor Jam m er S ta n d  os skyttel har og styrket. 

Opofres for en G lands a f Verdens lumpne P ra g t !

Irmene.
N e y  jeg har S o lym a n  den rene M eening fag t: 

A t  jeg for L ive t, end m in Troe v i l  overgive,
M e n  t«nk hvad Folgerne heraf fo r os v il blive?

H a n  M agten  i  sil V in k ,  han os i  Hcender har. 
O g  som sorternet b lir en Christen selv B a rb a r !

Calliste.
Ach ja ! v i svcrve i  en oyensynlig F a re ,

D e t skeer for H im lens S k y ld ;  th i skal den os bevare, 
Princesse b liv  ey svag, hold udforscerdet S ta n d , 
S a a  - -

Irmene.
S kynd  dig, lad os gaae der kommer S o lym a n ,



Femte Optrin.
Solyman. Agenor.

Solyman.
9 ? u  veed du hendes S v a r  , siig kan du nu udtcrnke 

Hvordan man hendes S in d  t i l  K ierlighed kan lcenke.

Agenor«
E t R aad har jeg udtcenkt, v i det forft-ge vik,

Og hvis det duer cy , saa maae her andre t i l.

M in  S u lta n  hustker nok den smukke Christne S la v e , 
D e n  de tilffikkede Princessen som en G a ve ,

V i  hannem Frihed og Belem ring love v i l ,

I f a ld  han hende forst kan overtale t i l  

A t  sige a f sin T ro e ; en Christ deN anden horer.

Solyman.
Je g  er fornoyet med, hvordan du det udfsrer,

N a a r jeg kun M aa le t naaer; jeg gaaer t i l  D iv a n  hen, 
O g naar det er sorbie, jeg kommer her igien.

(han gaaer«)
Agenor (allene.)

W a n  sisiker allerbest naar V andet er oproret,
M aN  Leylighcden sig t i l  N y tte  fere maae«

I f a ld  jeg lykkelig faaer denne S a g  udforet,

V i l  jeg uryggetig i  S u lta n s  Naade staae.

Je g  skal im idlertid dog lade G cron hente,

Og sorffe ud, hvorvidt jeg kan med ham formaae

M e n



M e n  kan jeg ey a f ham fuldkommen B istand vente, 
E t andet M id d e l jeg igien saaer hitte paa.

(H an  klapper i Haanden, og en sort S lave kommer 
in d , som han befaler a l hente Geron.)

Je g  kan umuelig troe, Irm ene  er stig D aare ,
D e r meere i stn Troe end Velfcrrd sinder S m ag .

O !  var kun V a lle t m it ,  jeg vilde snart udkaare

Og for m in Fordeel S ky ld  omskifte Troe hver D a g .

Je g  for var Christen, nu t i l  M ahom ed mig vender,
D en  Musselmanske Troe jeg kun paa S krom t tog an

Saasnart jeg meer Fordeel paa andre Stceder tiender,

Jeg  siger strax ig ien : fa r vel m in A lcoran !
(Geron kommer ind med den udsendte S la v e , som 

igien gaaer bort.)

Geron.
H vo r er vel den som ey sin Friheds Vcerd v i i  crre?

Agenor.
O g den som gav dig fr ie , du vel forbunden va r?

Geron.
Velgierninger og Tak ven samme Grcrndse Har,

Agenor. Geron.
Agenor.

A o r ,  stig m ig , G e ro n , om du gierne frie v il v«re?



Agenor.
I s  S u ltanen  har sagt, du f ta l din Frihed have 

O g endda meer, han dig med R igdom  v il Legave, 
H v is  som erkiendtlig dn Oprigtighed laer see,
O g du udfore kan en v ig tig  Tieneste.

Geron.
M in  Frihed er mig nok, jeg ikke tueer forlanger, 
M a n  nedrig G iertighed med K rog a f G u ld  kun fanger. 

S i ig  frem , hvad S u lta n  bod, jeg gior hvad jeg

sormaaer,
N a a r  2Eren dg m in P lig t  i  Veyen ikke staaer. 

Agenor (afsides kil Specl-ttores)

H v a d ! ftu lde nogen troe, et M ennefte  som S la v e  

S a a  stor Hsymodighed og S to lthed kunde have?
( t i l  Geron)

D u  kun Jrm ene f ta l  faae overtalet t i l ,
H u n  S u lta n in d e  og lyksalig blive v il.

Geron.
Je g  tamker dertil ey behoves megen M eye , 
Princeffen har dog vel sit eget G avn  for F)ye.

Agenor.
D u  maae nok sige saa, men for en B aga te l 
H u n  dog opofre v il sin Lykke og sit V e l. 

Religionen kun gior hendes Lykke H inder,

S ee  t i l ,  hvorledes du den Modstand overvinder- 
Faae hende overta lt, at hun forlader den, 

S a n  er hun lykkelig og du er frie ig icn.



G

GeroN.
I  a lt hvad mueligt er jeg S u ltanen  adlyde?,

M e n  flig  Forretn ing min S am vittighed forbyder; 
Je g  elsker a lt for hsyt m in Troes dyre G ru n d ,

A t  ffu lde  ncrgte den, end gienttem andres M n n v .

Agenor.
Man ey forlanger, dtt f fa l  selv din Troe forncegteL 

Men hvorfor v il du mod Princeffens Lykke stegte?

Geron.
Jeg  strider ry im od , men aldrig raader i l t ,

Og om hun sperger m ig , jeg recm fraraade v il.

Agenor.
Betcrnk din Friheds S k a t, betcrnk vor S u lta n s  V rede !

Geron.
E y  Haab og mindre F ryg t f fa l  kunde m ig forlede.

Agenor.
Gaae, dumme S la ve , du din S to lthed angre f f a l t  

Geron ( i  det han gaaer.)

J e g  ey Agenor er og har ey A lt in g  fa l.
(S u lta n  S o lym an kommer tilgaaende.)

SnvenSe Optrin.
Solyman. Agenor.

Solyman.
N g e N o r! Nu er T id ,  om noget kan udfindes. 

Orene vcrlges maae, kan ey Jrmene vindes.

V  Ori



I  - 8  ..................DI  I
I  Orenes Fader m ig har skikket dette B u d :
? '  H ans D a tte r, eller K r ig , jeg m ig maae vcelge ud.

i  H v is  ey Irm e n e  vor Prophete v i l  antage,

H v i skal jeg da m it Land med K r ig  og Uheld plage? 
E n  tvungen K ierlighed, med Underdaners B lo d  

e Besudlet, er m in P lig t  og B illig h e d  imod.

Orenes Faders M a g t og Trudsel m ig ey skro-kker; 
L h i  hvis Jrmenee J a  t i l  Modstand m ig opvekker, 

S k a l Fiende, S vcrrd  og S la g , s ta l I l d  og M o rd  
« og B lo d
I O g  intet kunde staae m in  K ierlighed im od ;

M e n  hvis hun ikke v i l , bor jeg m in Lyst og G lade 
i F o r Underdaners V e l opofre og askrade.

M e n  ach, J rm e n e ! ach! s ta l jeg v ig  m iste? —
D o g ,

M aastee det skrevet staaer i  Skiebnens store B o g . 

J e g  v i l  Gesandterne at Hoflighed bevise,

M e d  Forevendinger dem nogen T id  afspise,

S ee  t i l  im id le rtid  hvad du udrette kan,

Og b ru g , som dn' har sagt, den fangne Christne
M a n d .

Agenok.
J a ,  store S u lta n ,  ja ! med denne Christne Fange 

J e g  a lt har ta lt, men jeg for hannem mest er bange.

Solyman.
Hvi faa?

Agenor.
Je g  frygter fo r , han den A rtike l er,

S o m ,



^ — ------------ r -

S o m , for Jrm enes Troe at ncrgte, Mest er sv« r.'

Sosymatt.
H va d ! er du v is  derom?

Agenok«

Je g  det eud ey saa lige
M e d  V ish e d  sige kan«

Solymatt«
H e r ! vogt dig fok a t sige

Det, som Princessens D y d  til S p o r og Vanheld er«
Agetlok.

M in  Troeskab g ier Maaskee, a t jeg fok ttoye feer« 
H vad er ey rim elig t i  E lf fo v  og i  D kem m e?

M a n  jo mistcmke katt, men derfor ey fordomme«
F o r Mig ek G erott en Misto-nkelig Person,
E t  smukt Udseende og eens R e lig ion .

D o g  maae M in S u lta n  ey sit H ierte dermed krs-nke, 
Je g  fom en S k ild va g t kun kan alle T in g  mise-mke, 

O g som et troefast R aad jeg intet fkiule bsr. 
Maaskee m in W rlig h e d  for aabenmundet gier«

Solytnati.
Je g  troer din M r iig h e b , men underssg det bedre« 

H v a d ! katt vet K ierlighed JkMene saa fornedre,
A t  for en S taves S k y ld  hun reettt forglemme kan, 
H vad  hun et fy ld ig  M ig, sin 2Eke og sin S ta n d ? 

Je g  denne Kundskab skyer, men v i l  Sen dog opdage, 

Je g  gruer fo r ,  mett v i l  forvisses om, m in Plage«
B  s Pas



P a s  neye alle T in g , Agenor brug a ll F t id ,

J e g  v i l  Gesandterne modtage m id le ttid !
(han -aa«r.)

Agenor (allene.)
SaaledeS katt Man sig as a lting Felger krakke; 
Skindsyge vilde jeg hos S o lym a n  opvakte,

O g Geron straffes best ved S u lta n s  Ja lousis, 
M a n  ingen Leylighed bsr lade gaae forbie.

D o g  havde jeg mig selv nar bragt herved i  Fare 

J e g  havde ey forsegl at stille denne S n a re ,
O m  jeg ey havde vidst a t K ierlighed g ie t b lind. 
T h i  S o lym a n  er a f et heyst retsardigt S in d .

O ! det er vanskeligt en F a vo rit a t va re ,

F o r  a t befaste sig man andre maae besvare,

M a n  oste tugtet b lir  med sine egne R i is ,
H e ls t, na ar en Fyrste er re tfa rd ig , b ill ig , viiS.

Ende paa den ferste Act.



Anden Act.

Forste Optrin.
Geron (allene.)

9 i e l p  H im m el, at vor F lug t maae uforhindret lykkes.'

D u  maae befordre den, har du Retfærdighed!
D u  seer hvorledes v i ib lant B a rb a re r trykkes,

Og at v i ey Engang kan nyde S ie le -F re d !
D e n  D yd s  og Å r lig h e d s  mest usorffammet M o rd e r 

S o m  Himmelen og Troe for Verdens G ods har sak, 
A g e n o r, er just den som vores F lu g t befordrer,

G id  ingen Falffheds O rm  va r f f iu l t  i  denne S k a l !  

O g i d  han herved ey befordrer vor Ulykke!

D o g ! hvad som gier at H aab i  dette Fald har S te d , 
A t  denne N edrige ey skal sit Lofte rykke,

E r  egen Fordeel og en graadig G ierrighed.
Orenes Sendebud har bragt ham paa sin S id e ,  !

H a n  deres Penge meer end S o lym a n  har k i« r, 
Jrm ene hemmelig i  G a a r sik dette v ide ,

Og alting t i l  vor F lug t i  M orgen fcrrdig e r !

M e n  see der kommer han —
(han gaaer.)

(Agenor og Alliste kommer tilgaaende.)j

B Z  An-
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Andet Optrin.
Agenor og Callifte.

Agenor.

'— - ^  -—  —  J a  troe m ig kun C allis te ! 
Je g  lober Fare for m it eget Liv at m iste,

M e n  hvad jeg g io r per ffeer a f blot S am vittighed, 

F y r ar befordre din Princesses Roe og Fred)
M e n  uden Penge jeg ey noget kan udrette,

H g  m in Formue alk for Uden er t i l  dette,

T h i lob Calliste strax, lob t i l  Princessen, stig! 
Juve le r hvad hun h a r, hun strax maae sende Mig, 

M a n  ey et A ye b lik  i  T iden maae forhale.'
(hun gaser.)

Agenor (allene.)

M a n  a ldrig  nogen T id  bor flibe uden V a n d , 

S a n d t nok, Gesandterne mig rigelig  betale,

M e n  nu , nu er det T id  at plukke hvad man kan! 

Orene lovet h a r, hvis hun b l!r S u lta n in d e ,

Jeg  da bestandig f fa l i hendes Naade staae,

M e n  a f der Lofte jeg ey lader mig forblinde.

T h i Fruentimmere Gunst er ey at lide paa!
Je g  paa en sikrere og bedre Fod det tager,

Jeg  laer Jrm ene flye og fiffe r  hvad jeg kan, 
M e n  uden Ophold selv indpakker mine S ager 

Og folger efter, som en a rlig  M uffe lm and.

S a a
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S a a  kan jeg anden S le d s  m in R igdom  ro rlig  t«re, 
Je g  a f Hof-Levnet er for lcenge siden kied,

H vo r man et A ye b lik  kan a ldrig  sikker v« re ,
T h i Fyrsters Gunst og G la s  har eens Bestandighed. 

N u  v il jeg alleting t i l  Flugten fcerdigt g iore;
D o g  hvordan spiller jeg med S o lym an  m it K o r t?

H ans Jalousie jeg mig t i l  N y tte  nu maae fo re ,
(han seer sig om .)

Jrm ene kommer der, jeg v i l  m ig pakke b o rt!
(han gaser.)

Trcdie Optrin.
Irmene. Cattiste. Geron (som kommer siben.)

Irm ene.

A e g  veed ey hvad jeg skal om Geron sikkert sige, 

H a n  er saa tankefuld, men tauS derhos t illig e .
A f  hans Heymodighed man sikkert domme kan 
H a n  er ey ringe foed, og mindst t i l  S la v e -S ta n d .

Calliste.
J e g  undrer at han ey sin S ta n d  bekiendt v i l  v« re ; 

D o g , T iden og vor F lu g t det noyere v il loere. 
Maastkee han ikkun a f en ringe Herkomst er. 

N a tu ren s  G ave er tilstrlles for enhver.

Irm ene.
J a  gid v i vare ud a f S u lta n s  Herredomme!

F o r kan den bange F ryg t ey a f m it H ierte rsmme.

B 4  2 e g



^e g  ^kyer for dette S te d  og ensiksr m ig herfra , 

S e § r Leylighed t i l  F lu g t, ter neppe flye endda.

Calliste.
Prinsessen maae sig ey med nogen Angest qv«le, 
D e t  Har sig gierne saa, at F ryg t i  vore S ia le  

Fremviser B ille d e r og Skygger a f de T in g , 

Hvormed Indb ildn ingskra ft har fy ld t vor Tankering. 
M e d  Orientens S k a t v i listige ey flyg te ,

O g  ey som de,-der S tra f ,  M isg ie rn ings  D a tte r, fryg te ; 
V i  flygte med vor Troe, den H im len selv os gav, 
O g  v i beskyttes f fa l  ved den, v i fik den af.

Irmerre.
J a  lad nu alle T in g  t i l  Flngten far-digt vare.
O g  lad os takke G ud , v i rage med vor 2Ere,

S a a  b l!r ey nogen T in g  hos de B a rb a re r g lem t, 
M a g r vor S am vittighed  og den er ubeMeint. 

Geron (kommer med et B re v .)

E n  G ild in g  dette B re v  mig t i l  Princessen bragte,
O g  bad hun vilde paa Indholder, nsye agte.

(H an  flyer hende Drevet, hun aabner det og la-fer.) 

„ N u  a lting fa rd ig t e r, hun maae indfinde sig 
„ V e d  S lo tte ts  H ave-P ort i Aften Klokken T i.  

, ,D e r  sire S la v e r staae, som hendes Gods f fa l drage, 
, ,O g  hende t i l  det S te d , hvor S k ibe t er, ledsage. 

„ A fN a t te n s  Roelighed man sig bcticne faaer,

„  A t  hun kau v«re bort for Sultanen opstaaer.



gemene.
Z o  normere m in F lu g t, jo meer min Angst Listager; 
O ! hielp os du , som al Uskyldighed ledsager!

O ! lad os aldrig meer Cvnstantinopel see!

B e g ra v  os, H im m el, for imellem B o lge rne !

Geron.
Og om Vanffiebnens Haand end fsrcr os tilbage. 
T i l  vor S tandhaftighed v i La maae T ilf lu g t tage. 

Calltste (pagende nied Fingeren.)

Hvem  mon de Fremmede, der kommer, vsere maae?

Irmene.
D e t er Gesandterne. K o m , B o r n ,  lad os gaaes

stye gager.)

Fjerde Optrin.
Tvende Gesandtere.

iste Gesandt.

^ e g  ved en Skrivelse Prineeflen har advaret.
A t  a lting  sorrdigt er.

sden Gesandt,
M e n  Klir det aabenkaret, 

V i  ere om en H a ls ,  os intet frelse kan,

iste Gesandt.
D e t seer Agenor t i l , der gaaer os ikke a n ;

T h i han er den, som har t i l  Fingren Anstalt ffas.et.

B s  W
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V i  har kun g iort vor P l ig t ,  det ber enhver ustraffet; 
Og S o lym an  er vist fo r k log , for b illig  t i l ,
A t  han Gesandtskabs R e t og Tryghed kranke v il.

2den Gesandt.
V i  vores R u lle  best og tryggest saadan spille,
A t  v i uvidende om alting os anstille,

E y  vide meer end det, hvorfore v i er' sendt. 

Irm e n e  er os og hans Elskov ubekiendt.

iste Gesandt.
Je g  haaber v is t, hun ey kan hentes meer tilbage.
Og naar hun borte e r, hvo skal os da anklage ?

Agenor ikke tor og S lave r re ey kan,

D e  ere stumme, han er selv en Hovedmand.

M e n  naar man neyere v il denne S a g  betragte,

M a n  aldrig  andet end Jrm ene hoyt kan agte;

H u n  elsker meer sin Troe end dykke, R ang og S ta n d ,

M e e r kan ey fordres a f den beste M uffelm and.

H u n  flyer en deylig P r im s , hun skyer et mcrgtigt
Scepter,

Og ile r bort fra  det, som andre stunde efter,
E n  flig  S tandhaftighed er sielden, det er vist.

O  S k a d e , a t hun er med saadan D y d  en Christ!

2den Gesandt.
J a , hvis Orene var saa let at overtale,

S a a  skulde B lo d  og K r ig  ey Herske>Syge male. 
Je g  troer vist K r ig  b lir  F rug t a f vores Sendebud 

T h i S o lym a n  flg  knap paatvinge laer en B ru d .

rste



iste Gesandt.
M aafkee Jrm enes F lug t rer denne S a g  bilegge.

sden Gesandt.
Maasikee den S u lta n  kan t i l  V rede mrer opegge,

rste Gesandt.
Orene havnes dog, han faaer Jrm ene ey.

sden Gesandt.
Agenor kommer de r, kom, lad vs gaae vor V e y .

(D e  ganer.)

Femte Optrin.
Agenor (allenr)

er Jrm ene for en T im e a lt bortfaret.
I  M orgen  for den S a g  b lir  S u lta n  aabenbaret.

D e  Hellesponten a lt for lcrngst paa Ryggen h a r; 

T h i V inden  er dem god og Frygten gier dem snar, 

N a a r de Forspringet faae, de vist sin Cours saa rette, 
A t  man fyrgieves dem M l  lade eftersette.

Og naar de borte e r, jeg Geron g ir a l S k y ld . 

M e n  Tiden lcrger nok den omme S u lta n s  B y ld . 
H an  med Orenes H o f sig kan igien forene,

N u  da han ikke meer kan haabe paa J rm e n e ;

D e t dog hans Forser p a r, naar hun ey veeg sin

Troe,
A t  spare Sines Blod og fkaffe R ige t Roe.

(Han seer paa sit Uhr)

H v o r-



Hvorledes er det fa t?  den T id  for lcengst er omme,
A t  S u lta n  S o lym a n  sædvanlig pleyer komme.

H an  har bestemt mig h id , jeg skulle bie her.

H an  ved sin A ften -B on  maastkee henrykket er,
(H an  gaaer en T id  stiltiende frem og tilbage, feer 

akter paa Uhret)

Je g  veed ey hvor det e r , m it H ierte hceftigt banker, 
Je g  saa uroelig e r, saa amgstig, fuld a f Tanker.

D e r  kommer S o ly m a n : hielp Mahomed, h ie lpG ud ! 
H an seer saa tankefuld og saa fo rb ittre t ud,

SLette Optrin.
Solyman, Ageuor,

Solyman,

A g e n s r ,  er du der?

Ugenor (bukker meget dybt,)

J a , jeg uværdig S la v e  

G r alle L id e r hvor m in S u lta n  m ig v il have.

Solyman.
J e g  heel uroelig er, vced ey hvor det er fa t,
J x g  mcrrker nok, at jeg ey sove kan i  N a t.

Je g  Mkked' B u d  hen t i l  Princessen, for at hore 
^>m hun eu T im es T id  v il Scelskab med m ig g io re , 

S « a  folg du med, jeg mig en T ou r i Haven tasr. 

M e n  hvor, hvor M e r vel Veziren a f med S v a r?



A g e r w r  ( fo rv ir re t a f F ryg t og med en jkielvende

Stem m e.)

D e n  kolde Angest Sveed aj mine K inder rinder/

V ed  det m in S u lta n  sig upasselig befinder.
(H an tsrre r sig.)

Solymcm.
N a a ,  n a a , Agenor, jeg din Omhue for mig seer, 

D e t har nok ingen N e d , tag dig Vet ey saa ncrr.

Agenor (afsides.)

N u  er jeg om en H a ls : ach gid jeg kunde lebe!
N u  gielder det paa M o d ,  M l  Frygten mig ey robe.

(H an  recolligercr sig.) 
( T i l  S u ltanen .)

Ach Himmelen ffee Lov, at det har ingen N o d ! 

O ! blev m in S u lta n  syg, saa tog jeg vist m in D s d j

Syvende Optrin.
Vezirm. De forrige.

Veziren.

M i n  S u lta n  vredes e y , jeg tovede saa lange,
Je g  fik ey fer Besikeed.

Solymcm.
Maasikee Hun var i  Scenge- 

V e z ire n .

M a n  deed ey hvor hun er, hun findes ingen S te v . 

H u n  Klokken T i  er i  S lo ts -H aven  gaaer ned,

Cat-
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Calliste fulgte med og hendes Christne S la v e .

N u  har jeg giennemsogt den heele S lo tte ts  H ave, 

Jeg  ingen fandt a f dem; men Porten aaben siaae, 

Og et forseiglet B re v  paa hendes N atbord laae. 
(H an  flyer S u ltanen B revet, som aabnct det og lceser.) 

„  P r im s  S o ly m a n ! Jeg  D em  herved Farvel v i l sende.
„  Religionen mig at elffe kun forbod.

„ D e  m in Hoyagtelse a f delte best kan tiende:

„  A l i t  Hiekte on ffe t selv D e  var en Christen soed.

„  Je g  kiender D ydens V a r d , m in P r in ts ,  og Eders
crrer.

„  A t  eljlke D yden er en P lig t  i  Christendom;

„  M e n  naar man K ierlighed t i l  G u d  i  H ierte t narer, 

„  F o r Verdens K ierlighed man ey kan have Rum« 
„F o rto rn e s  ey at jeg uventet D em  forlader;

„UdviiS nu S ty rk e n  as a l 2Edelmodighed.
„  H v is  D e  Jrm ene ey som flyg tig  endnu hader,

„  S a a  spsrg ey meer om m ig , men lad mig flye
med Fred.

(nogen Tid i  Tanket.)

J rm ene ! skiont din F lug t m ig inderlig bedrover, 

S k io n t du m in beste S k a t,  m it H iertes G lade rover, 

M i«  Elskov bukked dog for TEldelmodigheV,
M i t  H ierte selv t i l  T rods du ffu lle  flye med Fred. 

M e n  ach, hvad har d ttg io rt?  Ach daakligste Jrm ene! 

H v i blev du ikke her? H v i flygtet du ey ene?

A t  ove Tvang mod dig M in S ie l  har aldrig tankt; 

Men da du H jertet hak t i l  en U vard ig  skienkt.
Da



D a  du en S la v e s  to r m in Elskov foretrække,

O g den M isg ie rn in g  end med G udsfryg t hykkelsk bakke, 
S a a  bor m in M r e  og m in Elskov havne sig.

Je g  gisre skal mod d ig , hvad du har giork mov
m ig.

D e t som du elsker meest, Vet skal jeg dig betage, 
S a a  skal jeg straffe dig just Med m in egen P lage. 

D in  Nedrighed deri, a t du v il elske ham ,

D e n ,  d e n , den straffes nok blot ved din ege«

, S k a m .
(Forb itkret.)

O g du forvorpne S ie l ,  formastelige S la v e , 

D u m d ris tig e , som tor saa frakke Tanker have,
Ak du v i l  eye det en S u lta n  snsker sig 

Og endda m eer, ar L u  tor rsve det fra  m ig ! 
D u  skal m in  Vrede« og m in Elskovs Offer va re , 
I  d it forvorpne B lo d  jeg tvatte skal m in 2Ere.

( T i l  Veziren«)

O g hv is  du Hovedet, V e j i r ,  beholde v il,

S a a  skaf dem hid ig ien , soy Ansta lt strap dertil. 

Veziren (i der han gaser, til Speckakores.)

O  hvilken Gruefom hev, jeg skal med Livet bede, 

S o m  ey har mindste D eel i deres S k y ld  og Brodel 
G id  jeg en S la v e  var og t i l  Vezrr ey satj 

O  bittre W kestand! - - O  gid jeg fik dem sats

Solyman.
D e t fast um ueligt er, Jrm ene kunde glemme 

S a a  reent sig selv og m ig ,Fornu fts  og ALres S tem m e



O g har hun dem forglemt, saa maae jeg ret tilstaae, 
D e n  Last er uncrvnt, som ey Elskov kan begaae.

Agenokt
Je g  har deSveetke ey, M in S n l t a i i ,  tcenkt u rig tig , 
Jeg  dem mistankede just for jeg var forsigtig.

O  a t Jrm ene ey den S la v e  havde seet,
H u n  havde udett T v iv l antaget vor Prophet!

Solyman.
S k ie n t denne Kundskab er M it eget H iertes P lage, 

D o g  er det bedre jeg betids fik den opdage.

F or jeg, forblindet a fJ rm e n e s  D eylighed,

F o r silde havde den med dobbelt S m erte  seet. 

M e n  kan jeg Elskovs ey jeg Hevnens I l d  skal kiele» 
Forvovne S la v e ,  du , du skal m in Vrede fole!

Je g  Helveds Furie r skal vcekke i  din B a rm .

O g du Jrm ene, d u ! - - O  H im m e l! o ruin H arm  !

Agenor.
I f a ld  Man faaet dem fat, m it ringe N aad er dette r 
M in  S n lta n  lader den Forvovne strax henrette,

Og laer Princessen i  S y v  Taarner sirtte fast,

T h i de er ikke vcerd m in S u lta n s  Oyekast.

Solyman.
Lsiey sandt, et Ayekast jeg burde dem ey skienke;
T h i  begges Oyesyn m in H arm  og 2Ere kr«nke. - r 

D u  skal i  M orgen her, Agenor, mode m ig.

T h i jeg v il komme hid naar D iv a n  er forbie.
(Han gaser.)

Age-



H v is  han bestandig i  den Tanke kun vedbliver 
Ac han cy v il dem fte , jeg endda haabe kan t 

M e n  hvis NySgierrighed ham t i l  S am ta le  driver, 
S a a  b lir jeg blottet og en ulyksalig M and .

E n  D od , den piinltgste, for mine O yne svaver,

H er ey er Leylighed og ikke T id  at flye.

O  G ud , hvor M l  jeg hen? M i t  bange Hrerte brever, 
I  S ie le n  nakker op en Angsters Torden-Skye.

O  gid man kunde dem ey bringe meer tilbage!
G id  ey Irm e n e  meer Constantinopel saae!

G id  fer Afgrundens S v a lg  dem i  sit D y b  neddrage!

G id  T i  Vezirer f t r  sit Hoved miste maae!

D o g  hvad, m it H ierte spaaer mig tusinde U lykker: 

H vad har jeg D aarlige , ach ja, hvad har jeg g io rt! 
(H an  tier lidet og udbryder i Forv irring .)

Ach Jesu, hielp! - - ach G u d ! - - Sam vittigheden

O g S ie le n  bliver i m in Tankes S peye l sort!

trykker,

Ende paa -en Anden Act.

C



Tredie Act. >

Forste Optrin.
(Forestiller det Tyrkiske D iva n  og S u ltanen  paa en Throne.)

Solyman. Veziren.
Veziren.

< 2  store S u lta n !  vor Prophete dig beskytte!

F o r d in  Retfærdighed kan ingen S y n d  sig hytte ;
Endskiont M isg ie rn inger d in  Vredes Torden skyer,

D e n  dog sorgieves for din M agtes A rm  undflyer.

Aeg, den Nveerdigste a f alle dine S la v e r ,
D i t  B u d  saa lykkelig som lyd ig  opfyldt haver;

Je g  har de Flygtende igien tilbage bragt.

H vad S t r a f ,  hvad D o d  og D o m  har du for dem
afsagt?

Solyman.
I  de S y v  Taarne du Jrm ene skal indsette,

Og lade G eron paa det piinligste henrette.
G ak ben, fuldbyrd m in D e m ! —  D o g , tov en

liden S tu n d ,

T i l  jeg M isg iern ingen faaer hort as deres M u n d .

K a ld  forst Princejsen in d .. (Irm e n e  kommer.)
A n -



Andet Optrin.
Solyman.

Fra hvem r r  det H un flygter? 

F ra  2Eren eller m ig ? ----------------- "
Irm ene.

____________ N e y , med den G u d  jeg srygter

Oa for hans 2LreS Skyld jeg mig paa Flugten gav. 
Hvis del strafvcerdigt er, velan, flig Dommen as.

Solyman.
S k a l H immelen endnu M isg ie rn inger hederkke?

Irm ene.
D e t O rd M isg ie rn in g  t i l  m it O re  kun kan rakke. 

Je g  for m in Troes S k y ld  har 2Lrestand afsagt.

Solym an (fo rb ittre t.)

Og ')Erens sidste F lig  med et i  G raven lag t.

G ie r  ikke Troen meer t i l  den forborgne H u le ,
H vo r H u n  sin E lf fo v  og sin Nedrighed v i l  M u le , 

H u n  a lt for lcrnge bag dens D«kke spillet h a r ; 
M e n  nu er M afqven bort og Sagen aabenbar. 

N e y , siig kun, K ierlighed t i l  Geron dig fo rfo rte ;
D u  gav en S la ve  det fom kun en P r im s  tilhorte« 

D in  T roe var t i l  en T id  et Deekke for din S kam , 

N u  den ey M u les  kan, nu flygter du med ham.

Irmene.
O  H im m el, kan du vel en saadan Skiendsel taale! 

Veed ikke Solyman sin Vrede at udmaale
Cs I



I  andet, end i  S po ts  og Skiendsels borget K a r?  
H v i laante du ey det som meer anstcrndigt v a r? 

T a g  Livet naar du v i l ,  men ffaan  u ffy ld ig  M re ,  

O g lad dens Helligdom kun ubesmittet vcere.

Princeffe er jeg soed: med TEren v i l  jeg doe.

O  S o ly m a n ! v il du din Hevn med Sm inke strse, 
Og din Hevngierrighed med min V ana re  dcrkke? 
M in  U ffy ld s  Hoyde dog d it S k iu l f fa l overrakke! 

O m  S la v e r, Hyklere, din Hevn retfardiggior, 

4rods da om Sandhed kan og om dit H ierte tor!

-  (H un grader.)
O g vare V id n e r I ,  som dette R aad beklader.

A t  jeg ey Livets men m in M re s  V o ld  degrader.
( I  Forbittrclse.)

N u  f fa l  du Aarsag faae: dsd, drab og m yrd ,

B a rb a r !
J e g  siger offentlig: du mig belyvet har.

S o ly M U N  (gandffe bevaget.)
Princesse! Himmelen m it V idnesbyrd f fa l  vare.

J e g  ey a f Hevn og Had angriber Hendes 2 E re ;

J e g  digter intet op, det er m ig forebragt,

Agenor han er den, som har mig saadant sagt.

Je g  svar ved Himmelen, m it L iv og ved m in Krone 
A t  hvis H un  Uret ffe e r, jeg Hende f fa l  forsone; 

M e n  jeg tilfu lde maae oplyses om m in T v iv l

L r» d  » f- lid ,. ^

I , ,  G rro n  , - l -  r i , ! 
(Geren bliver indladet.)
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Tredie Optrin.
Geron. De forrige.

Solyman.
^ ) o r  du Forvovncste! hvo larte dig at flygte?

H a r du ey endnu kart en S u lta n s  Hevn at frygte?

' Geron.
H vo  v i l  ey soge det han har uventet tabt?

M e d  Lyst t i l  Frihed er den Nedrigste jo stabt. 

Solyman (med en haard M in e .)

D e n  N edrigste! - - hvem er da du forvorpne S la ve ?  

K a n  Nedrigheden selv en aldre S o n  vel have?

Geron.
Je g  a lting taale maae nu da du M agten har.

Og da jeg ikke er den som jeg bor og var.

N u  skal jeg sige det, som jeg har for fo rtie t;

D o g  ikke for derved at blive meer bestiet,

N e y , du stal heller faae meer Aarsag t i l  m in T ^ d . 

- Je g  er Kong Orgons S o n  og P rin tS  t i l  A rg is  sted; 
Roxane m in G em ah l, hvis M oder Cecraps agtet, 

D a  hun din Fader, som en B ey le r, H iertet nagtet.

H evn nu en M oders Feyl paa hendes D aatte rs
M a n d ;

Og v iid  as denne G ru n d ,  jeg fer har M u lt  m in
S ta n d .

Solyman.
Er du Kong Orgons Son og giftet med RoMe?
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Gero»i.
Legn og Usandhed er ey nogen Printses V ane.

T i l  egen Skade jeg m in S ta n d  gier aabenbar.

Solyman.
Je g  cy m in Faders Had men Throne arvet har.

Ach H im m e l, hvilket M o rk  omgiver denne Scene!

E r  dette sandt, jeg jo forncrrmet har Jrm ene.
( T i l  Vagten.)

Gaae t i l  Agenor strax og bring ham med J e r h id ;
(de gaaer)

Je g  v il Calliste og afhore m idlertid.
(Gcron bringes t i l A ide  og Calliste indlades.)

Ficrde Optrin.
Calliste (gradende falder paa Kn«e.)

Ach store S u l t a n ! ach! v i l  du mig Livet ffienke, 
H g  love a t dn ey v i l  vores Troe forkrcrnke,

Je g  om vor F lug t da rednt skal sige Sandhed ud,

Solyman.
S ta t  op, siig Sandhed frem , behold d it L iv , d in

G u d !
Calliste (staaer op.)

Jrm ene crred' d ig , men vilde dig ey cegte;
T h i hun ey kunde Troe og Christendom forncegte.

V i  sioled' paa din D y d  og frygted' fo r din Harm, 
V i  overgave os i  H im lens Forsyns A r m ;

M e n  havde aldrig tankt at flygte fra  d it R ige ,
Da PS Gesandterne uventelig lyd sige;

M



A t  de Agenvr paa sin S id e  havde bragt,
Og at en aaben V e y  t i l  vores F lug t var lagt.

M a n  lod os T id  og S ta d  og alting neye vide.
V o r  Angest siod paa en, vort Haab paa anden S id e , !, 

V i  vcelgeb' Flugten sor at redde vores N e d , ! (
O g troede Hin>len selv os dette M idde l bod.

Og de Juve ler man Princessen har fora-ret, i
H a r jeg Agenor b rag t, han har dem selv beginret, ^

S a a  v i med sisrre S k a t ey toge bort herfra, s
E nd  den v i bragte med, og neppe a lt endda! >

Solyman (oprore.) , ^
H a r  S o e l og H im m el seet en grovere M iSdorder, i
E n  mere troeloS S i« l ,  meer tusindfold Forrader? ^

H a n  hielper selv paa F lug t, dem han har selv beferk,
O a raader selv jeg dem Dal straffe uforhort. -

Ju s t da jeg troer ham vel og ham beviser N aade , ,
M isb ruge r han m in Troe og flige T in g  v il raade,

S o m  om det havde sikeet, har fadt en evig P le t » ,
P a a  m in Lettroenhed, m in 2Ere og m ig R e t ! .

Femte Optrin. j
Hovedsmanden for den udsendte Vagt. '

AlgenorS H uus va r lu k t , da D e rren  blev opbrcekket, .! 
V r  sandt ham liggende paa G u lve t dod udstrækket, j.

Je g  in d til videre har V a g t ved Huset fadt, ^
O g bringer her et B re v , som han har efterladt. ^

(S u ltanen  aabner Brevet og laser.) s
„  O  store S u lta n ! jeg din Hevn selv forekommer, ^

„  A f  dig har jeg fortjent den allerverste D o d ,
„  M e n  g uer endda meer for H im lens strcmge DvMMek,

,, O ! S ia le n  soler a lt den evig Helved G lo d !
» A f



,> A f  Frygk, for H im lens og fsr Verdens D om , anfcrgtet, 
„ J e g  drikker ind Forg ift og ender Livets Q v a l;

», Forbandet T id , da jeg min Christendom forncegtet!
, ,O  H im m el! Helvede! O ! S ic r l som lide M l !

,, Forbandet vcrre G u ld  og Gods og a lt tilhaabe, 
Forbandet alle T in g , jeg er forbandet selv!

„  P aa  H im m el eller J o rd  jeg ikke meer kan haabe, 
» O !  at du kunde doe med Legemet min S ice l!

» Jeg  ftle r, G iftetS  K ra ft m it H ierte a lt bespomder,
« Je g  Skrcrkke-Billeder a f Evigheden seer!

„  Jeg  den Advarsel d ig , o S u l ta n ! herved sender: 
„T ro e  ey en Renegard, en G uds Forncegter, meer!

S o l y M M  (sidder nogen T id  i en dyb Tavshed, og
bryder endelig ud.)

D ig  H im m el vare Lov som Sandheds Lys opklarer, 
S o m  straffer Falskhed og U M ld ighed  bevarer!

Je g  mod de Flygtige har g iort en stor Uret,
Je g  troede a lt for snart og domte a lt for let!

Je g  den begagne Feyl M l  offentlig oprette,
I  bens Tilstaaelse v il jeg min 2Ere scrtte,

A l l  Verden vide skal, at S u lta n  S o lym an  
E y  ene fey le , men sin Feyl oprette kan.

( T i l  Hsvedsmanden.)
G ak hen og lad hans H uns i  B u n d  og G rund  nedrive, 
Lad ikke mindste S teen deraf tilbage blive!

P aa  Pladsen hvor det stod, skal en Skamstotte staae. 
T i l  Skicnbsel for hans N a vn  og der M l  skrives paa: 

„  T i l  S p o t og Skiendsel for den skiendigste Meneeder! 
„ A l  Nedrighed, al S ka m , al S v ig ,  Agenor hedder! 

„  I  Fyrster lcere det: at I  en F avo rit 
„  S o m  en Hoff-Hyklere, kan a ldrig  kroe for lid t!

Ende.
> ..............."  > . ^



i

 ̂I

i!

V



1

's

i

> i ' ! '

r

"!
/ !  ?

!-l

/
_____^



X




